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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  śárt̄u 
 Arrieta:  
 Bakio:  śárt̄u 
 Bermeo:  śart̄ú, atá iʃinik 
 Berriz:  śart̄ú - lokátsan 
 Bolibar (Markina-Xemein):  śart̄ú: 
 Busturia:  śárt̄u, atara iśin 
 Dima:  entérāu ̯ 
 Elantxobe:  śárt̄u 
 Elorrio:  entérāu ̯, śart̄u, urt̄en iʃinik iβili 
 Errigoiti:  
 Etxebarri: urt̄en eśinik iβili, uʃíŋgeran śart̄ú 
 Etxebarria: iśéŋguran śart̄ú, śárt̄u - éśiɲ ạtá: 
 Gamiz-Fika:  lupetsan śart̄sea (mark.)
 Getxo:  ondatú 
 Gizaburuaga:  śárt̄u 
 Ibarruri (Muxika):  śárt̄un 
 Kortezubi:  áŋka śart̄u 
 Larrabetzu:  
 Laukiz:  śart̄ú 
 Leioa:  śart̄u 
 Lekeitio:  śart̄ún 
 Lemoa:  lupetsárt̄ean śart̄ú 
 Lemoiz:  śart̄ú 
 Mañaria:  urt̄én eśíɲ (?)
 Mendata:  śart̄ún 
 Mungia:  atára eśínik eɣón (?)
 Ondarroa:  eśín atarata 
 Orozko:  ɣelðitú (?)
 Otxandio:  entérāu ̯te, śárt̄u 
 Sondika:  śart̄ú 
 Zaratamo:  
 Zeanuri:  śart̄ú in̯ 
 Zeberio:  entérāu ̯ 
 Zollo (Arrankudiaga):  aŋkíe śart̄ú (?)
 Zornotza:  śárt̄u 

Araba 

 Aramaio:  śárt̄u 

Gipuzkoa 

 Aia:  lokátsetan śárt̄uta, esín da: atéa 
 Amezketa:  lókatsɛn śart̄ú 
 Andoain:  lokátsetan śart̄ú 
 Araotz (Oñati):  urt̄én esíndda (?)
 Arrasate:  śart̄ú 
 Arroa (Zestoa): ɛŕt̄en esíɲik, ɛŕt̄en    

  esíɲikan, lokátsetan śart̄ú 
 Asteasu: lokátsetan śárt̄uta ɣeátu, síŋgirøn  
  śárt̄uta ɣeátu 
 Ataun: *ata esiɲík gɛldíttu 
 Azkoitia:  lókatsetan śárt̄ute ɣɛldíu 
 Azpeitia:  esíɲ ɛrt̄én, lokátsetan śart̄ú 
 Beasain: aŋká śart̄ú - lóɣatsetán, lógatsetan  
  śárt̄u 
 Beizama:  lokátsatatík - ͜esiɲ atá:, esíɲ atéa 
 Bergara:  aŋkaik atara esinda iβili 
 Deba:  ɛrt̄én eśíɲ, báśetan śart̄ú 
 Donostia:  lóit̯an śárt̄u, esin atea 
 Eibar:  aŋka śart̄ú 
 Elduain:  lokástú 
 Elgoibar:  aŋkia śart̄u 
 Errezil:  ɛrt̄én esíɲ (?), irt̄én esíɲ (?)
 Ezkio-Itsaso: etá: esiɲík, lokátsart̄én śárt̄u 
 Getaria: lóiʒ̯etan śart̄u, báśetan śart̄u 
 Hernani: loǰátan śárt̄u, lois̯úlun śárt̄u 
 Hondarribia: lokátsatan śart̄u 
 Ikaztegieta: urɣ̄élðie (?), siŋgeras βete ða  
  (mark.) 
 Lasarte-Oria:  pútsutan śart̄sen dia (mark.)
 Legazpi:  lokátsatan śárt̄u, iśtíŋgan śárt̄u 
 Leintz Gatzaga:  śart̄ú 
 Mendaro:  etá: eśínda ɣeáu ̯, etára eśínda 
 Oiartzun:  lóit̯an śart̄ú, lóit̯an ittó (?)
 Oñati:  iśtiŋgatik urt̄en eśindda 
 Orexa:  tráβatuta ɣeldítu 
 Orio:  lokátsetan śart̄u 
 Pasaia:  áŋka śárt̄u loǰetan (?)
 Tolosa:  baltsátan sart̄ú, lókatsetan śárt̄u 
 Urretxu:  śart̄úta ɛrt̄én esínda ɣɛldíttu 
 Zegama: esín det etára, ésiɲ etáta ɣɛldítu,  
  iśtíŋgan śart̄úa 

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: lóit̯sen ai ða 
 Alkotz:  śárt̄u náis̯ ain̯tsírian 
 Aniz:  liśkén śart̄ú 
 Arbizu:  lóit̯ú 
 Beruete: iśáśitá, itśáśitá, it̯śáśi, áŋka it̯śáśi  
  sát, esín dot atéa, áŋka - śárt̄u - esíɲ ate ͜arés 
 Donamaria:  lóǰin śart̄ú 
 Dorrao / Torrano: ésiɲ atá:, śárt̄u ta ésiɲ atá: 
 Erratzu:  líŋgen śart̄ú 
 Etxalar:  lóǰøn śart̄ú 
 Etxaleku:  lokástu, lóǰe árt̄u 

 Etxarri (Larraun):  ésiɲ atéa 
 Eugi:  líśken śárt̄u 
 Ezkurra:  pútsú:n śart̄ú 
 Gaintza:  esíɲ ateás, esíɲ ateás iíʎi 
 Goizueta:  lóǰạn śart̄u:, traβátu 
 Igoa: esíɲ atearíś gɛldíttu, *béreárt̄an  
  ítʃatʃíta ɣɛldíttu 
 Jaurrieta:  
 Leitza:  lɔí ̯ɛn śart̄ú 
 Lekaroz:  liŋgén śart̄ú, esin atras 
 Luzaide / Valcarlos:  kokátu 
 Mezkiritz:  lóit̯u (?)
 Oderitz:  esín ateáś 
 Suarbe:  esín de ͜͜atrá 
 Sunbilla:  lóǰin śart̄ú 
 Urdiain:  lóit̯yík (?)
 Zilbeti:  loǰán śart̄u náis̯, aró̄n lóit̯u náis̯ 
 Zugarramurdi:  

Lapurdi 

 Ahetze:  íkatú 
 Arrangoitze:  hikatú, *paRtátu 
 Azkaine:  baśaʒantu, entaRatu 
 Bardoze:  kókatu, śártu 
 Beskoitze:  hikátú, íkatú 
 Donibane Lohizune:  ikátu 
 Hazparne:  íistokan śáRtu, *kokátu 
 Hendaia:  entéRatú (?), baśápjan śaRtu 
 Itsasu:  líɣan śart̄ú, iístokan śart̄ú, *híkatu 
 Makea:  íntan śart̄ú 
 Mugerre:  ikhatu 
 Sara:  ikátua eɣón, ikátu, *loistátu 
 Senpere:  ikátua ɣelditú 
 Urketa:  híkatu 
 Uztaritze:  hikatú 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  kokatú, atáśkatú 
 Arboti:  kókaty, *śart̄y 
 Armendaritze:  kókatu, śárt̄u 
 Arnegi:  kókatú, śárt̄u 
 Arrueta:  śárt̄hy 
 Baigorri: lohian śaRtu, lohian kokatu,  
  ihistokan śaRtu, esin ateras 
 Bastida:  iŋgúRtu, plántatu 
 Behorlegi:  liśkán śart̄ú, lohján śart̄u 
 Bidarrai:  kokátu 
 Ezterenzubi:  inthán tśart̄u 

 Gamarte:  kokátu, śárt̄u 
 Garrüze:  úkatu 
 Irisarri:  kokátu, loiá̯n śárt̄u 
 Izturitze:  iʃtiljan śárt̄u, iʃtiljan geldítu 
 Jutsi:  lohian śart̄u 
 Landibarre:  
 Larzabale:  śartu, lohítik esin athéa 
 Uharte Garazi: *kokatú 

Zuberoa 

 Altzai:  lohian śárt̄y, amburb̄áty (?)
 Altzürükü:  śárt̄hy, lohín tśart̄ý 
 Barkoxe:  lohim bárn̄a śárt̄y 
 Domintxaine: ambúrb̄atsen, śárt̄hy, kokháty,  
  lohían tśárt̄y, anlizaty 
 Eskiula:  eŋgorḡáty 
 Larraine:  śárt̄y 
 Montori:  lohín tśarthýik̯ 
 Pagola:  esin elkhi 
 Santa Grazi:  saŋkho śárt̄y, śárt̄y 
 Sohüta:  eŋgorḡáty 
 Urdiñarbe:  amburb̄áty, śárt̄y 
 Ürrüstoi: ykhá:ty, śart̄u esin elkhi, śart̄y  
  nyk eta es elkhi isan  

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Baigorri (N):  ihistokan śaRtu, esin ateras 
 Beizama (G):  lokátsatatík - ͜esiɲ atá: 
 Bolibar (Markina-Xemein) (B):  śart̄ú: 
 Domintxaine (Z): kokháty, lohían tśárt̄y,  
  anlizaty 
 Dorrao / Torrano (N):  śárt̄u ta ésiɲ atá: 
 Elorrio (B):  urt̄en iʃinik iβili 
 Etxebarria (B):  śárt̄u - éśiɲ ạtá: 
 Ezkurra (N):  pútsú:n śart̄ú 
 Goizueta (N):  lóǰạn śart̄u: 
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397. Mapa: encenagarse / s'embourber / bog down (to)

GALDERA: 14160

- Bestelakoak: ixtilian gelditu (Izturitze), loitan 
itto (Oiartzun), trabatuta gelditu (Orexa), urgeldi 
(Ikaztegieta).
- Hikadei: hikatzen den lekua (Beskoitze).
- Kokatu: ez lohian bakarrik, baita adar batez ere... 
(Uharte Garazi).
- “Engorgatü”ren beste adiera bat: Sobea janik, aseik 
´constipé´ (Urdiñarbe). Erreken kasuan: Erraiten düzü 
errekentako re, hurak handi direlaik, engorgü direla, 
engorgé, gaintitü (Sohüta); baita Barkoxen ere.
- -tan sartu superleman “lohi” edo “lokatz” hitzez 
bestelakoak bildu dira: basapian, basetan, baltzatan, 
ihiztokan, intan, isenguran, ixtilan, ligan, lingan, liskan, 
lupetzan, putzun, uxingeran, zingiren sartu...

Ikaztegieta: urgeldie ez dirudi erantzun fi dagarria. 
Zugarramurdi: bildu diren orratu eta zikindu erantzunak ez dagozkio bilatzen zen 

adierari. 
Uztaritze: hondatu eta ondatu eman ditu lehenik, baina ez dirudi erantzun egokiak 

direnik. 
Itsasu: elerik egokiena hikatu da lekukoaren ustez. 
Aldude: ataskatu dio, baina jendea delarik kokatu esaten dela. 
Bestelako aditzak: anlizatü (Domintxaine), ataskatu (Aldude), gelditu (Orozko), 

loiztatu (Sara), ondatu (Getxo), partatu (Bastida), plantatu (Bastida), trabatu 
(Goizueta). 

loitu
lokaztu
ezin atera/urten/elki
(h)ikatu
kokatu
itsasi
enterra(t)u
ükhatü
ingurtu
basa¡antu
lohi/lokatzetan sartu
-tan sartu
bestelako aditzak
anburbatü
engorgatü
bestelakoak




